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ALLEGATO

«ALLEGATO II

Diciture di cui all'articolo 9, paragrafo 3, lettera c)

— in bulgaro: JTnieH3us, BanugHa B ... (IbpXKaBa-wieHKA M3MATeN)/Meco, NpeNHA3HAYEHO 3a Mpepaborka™s ..
[mpomyxti A] [mpomykn B] (HemyXHOTO ce 3auepraBa) B ... (TOYHO HaMMeHOBaHME ¥ HOMEp Ha
ONOOpPEHNeTo Ha NpEMpUATMETO, KBIETO lie ce M3Bbpu npepadotkara) | Permamenr (EO) Ne
412/2008

— in spagnolo: Certificado vilido en ... (Estado miembro expedidor) | carne destinada a la-transformacion ...
[productos A] [productos B] (tdchese lo que no proceda) en ... (designacién{exacta y niimero
de registro del establecimiento en el que vaya a procederse a la transformacion) | Reglamento
(CE) n° 412/2008

— in ceco: Licence platnd v ... (vydavajici clensky stdt) | Maso urcené kewzpracovéni ... [vyrobky A]
[vyrobky B] (nehodici se skrtnéte) v (pfesné urceni a &islo schyaleni zpracovatelského zafizeni,
v némzZ se md zpracovani uskutecnit)/ nafizeni (ES) ¢. 412/2008

— in danese: Licens gyldig i ... (udstedende medlemsstat) | Kod bestemt til forarbejdning til (A-produkter)
(B-produkter) (det ikke galdende overstreges) i ...  nejagtig betegnelse for den virksomhed,
hvor forarbejdningen sker) | forordning (EF) nr. 412/2008

— in tedesco: In ... (ausstellender Mitgliedstaat) giiltige Lizenz | Fleisch fiir die Verarbeitung zu [A-
Erzeugnissen] [B-Erzeugnissen] (Unzutreffendes bitte streichen) in ... (genaue Bezeichnung
des Betriebs, in dem die Verarbeitung erfolgenssoll) | Verordnung (EG) Nr. 412/2008

— in estone: Litsents on kehtiv ... (vdlja andev Jiikmesriik) | Liha to6tlemiseks ... [A toode] [B toode]
(kustuta mittevajalik) ... (ettevdtte asdkoht ja loanumber, kus toimub toGtlemine | madrus
(EU) nr. 412/2008

— in greco: H adewa woyvet ... (kpatog pglog ékdoong) | Kpéag mou mpoopiletar yia petanoinor ... [mpoiovia
A] [mpoidvta B] (daypagetar i meprrery évdeiln) ... (akpiPrc mepypagr) kar apdpog £ykpiong tme
eyKatotaong Omou mpokertar va mpaypatoromdel 1 petanoinor) | Kavoviopods (EK) apid.

412/2008
— in inglese: Licence valid in 4, _(issuing Member State) [ Meat intended for processing ... [A-products] [B-
products] (delete as*appropriate) at ... (exact designation and approval No of the estab-

lishment where the processing is to take place) | Regulation (EC) No 412/2008

— in francese: Certificat,_valable ... (Etat membre émetteur) | viande destinée 2 la transformation de ...
[produits.A] [produits B] (rayer la mention inutile) dans ... (désignation exacte et numéro
d’agrément de I'établissement dans lequel la transformation doit avoir lieu) | réglement (CE) n®

412/2008
— in italiano: Titolo valido in ... (Stato membro di rilascio) | Carni destinate alla trasformazione ...
[prodotti A] [prodotti B] (depennare la voce inutile) presso ... (esatta designazione e

numero di riconoscimento dello stabilimento nel quale ¢ prevista la trasformazione) | Rego-
lamento (CE) n. 412/2008

— in lettone: Atlauja deriga ... (dalibvalsts, kas izsniedz ieveSanas atlauju) | parstradei paredzéta gala ... [A
produktu] [B produktu] raZoSanai (nevajadzigo nosvitrot) ... (precizs td uzpémuma apzi-
méjums un apstiprindgjuma numurs, kura notiks parstrade) | Regula (EK) Nr. 412/2008

— inlituano: Licencija galioja ... (iSdavusioji valstybé naré) | Mésa skirta perdirbimui ... [produktai A]
[produktai B] (iStrinti nereikalingg) ... (tikslus jmonés, kurioje bus perdirbama, pavadinimas
ir registracijos Nr.) | Reglamentas (EB) Nr. 412/2008

— in ungherese: Az engedély ... (kibocsdté tagdllam) teriiletén érvényes. | Feldolgozdsra szdnt his ... [A-
termék][Btermék] (a nem kivant torlendd) ... (pontos rendeltetési hely és a feldolgozast

végzG létesitmény engedélyezési szdma) 412/2008/EK rendelet

— in maltese: Licenzja valida fi ... (Stat Membru tal-hrug) [ Laham mahsub ghall- ipprocessar ... [Prodotti-
A] [Prodotti-B] (hassar skond kif ikun xieraq) fi ... (dezinjazzjoni ezatta u Nru. ta’ l-istabbi-
liment fejn se jsir l-ipprocessar) | Ir-Regolament (KE) Nru. 412/2008



